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Schuld und Verheiffung deutsch-polnischer Nachbarschaft. Referafe der Ost-
kirchentagung in Hameln 7.—9. Oktober 1957, hrsg. vom Ostkirchenaus-
schufl. Verlag ,Unser Weg“, Ulm-Donau 1957. 64 S. Brosch. DM 2,90.

Unter obigem Titel, der in seiner Formulierung eine theologische Betrach-
tungsweise des Themas erwarten 148t, sind drei Vortrige zusammengefalt, die
nicht von Theologen gehalten worden sind. Der Historiker G. Rhode gibt
einen kurzen, das Wesentliche betonenden Abrifi der Geschichte der deutsch-
polnischen Nachbarschaft, in dem er ,niichtern und ohne Illusionen die
Schwierigkeiten und Moglichkeiten® dieser Nachbarschaft {iberpriift. Den sieben
Thesen, mit denen er schlieit, stimmt der Besprecher zu. Nur wenige Einwen-
dungen sind zu machen gegen ,das Bild vom Deutschen im polnischen Schrift-
tum®, das der Pole W. Kozlowski entwirft. Erfreulich ist die Objektivitéit
des Vortragenden, wichtig sind die Ausflihrungen, die er iiber die polnische
Nachkriegsliteratur macht, aber es geht nicht an, einen Unferschied zu machen
zwischen den guten Deutschen und den biésen PreuBen, was fatal anklingt an
die simple Formel von der ,btsen Bundesrepublik® und der ,guten DDR.®
Diese lehnt K. ab, aber jene zitiert er, ohne ihr zu widersprechen. Das fiihrt
dann zu der Konsequenz, daff Kant kein PreuBe gewesen sein soll, sondern
ein guter Deutscher, der nur zufillig in PreuBlen gelebi habe. Gern hort man
aber das Wort eines jungen polnischen Schriftstellers Nowakowski von dem
sunverbesserlichen Glauben an eine deutsch-polnische Freundschaft von iiber-
morgen®, das K. ebenfalls zitiert. Vollends in die Gegenwart fithrt der Vortrag
von H. Laeuen iiber die Frage der deutsch-polnischen Verstindigung, der
aus einer klugen Analyse der Situation vorsichtig Schliisse zieht auf die Mog-
lichkeit eines deutsch-polnischen Ausgleichs im Rahmen eines europdischen Zu-
sammenschlusses, allerdings nicht auf der Grundlage der Oder-NeiBle-Linie.

Den theologischen Aspekt bringen dann die Ausfiihrungen, mif denen der
Tagungsleiter, Pfarrer Spiegel-Schmidt, das Ergebnis der Vortrige und
Diskussionen zusammenfafit. Vielem kann auch der Historiker zustimmen;
gegen manche Formulierungen wird er Bedenken erheben, so gegen die Be-
zeichnung des Augsburger Religionsfriedens als faules Kompromifi, gegen die
absolute Gleichsetzung wvon Volkstums- und Konfessionsgrenzen im Osten,
die beispielsweise weder fiir das Ermland noch fiir Oberschlesien zutrifft, und
gegen die allzu billige Formel vom kulturkimpferischen Preufien.

Im ganzen bildet das Heft einen wertvollen Beitrag zu dem Bemiihen um
ein Verstdndnis der beiden Viélker filireinander. Wenn in ihm die Schuld zu-
rlicktritt hinter der VerheiBung, so hat sich der Schuldkomplex dafiir mit
einem Druckfehler gerécht, indem er aus Schulbediirfnissen der Minderheiten
(S. 52) Schuldbediirfnisse gemacht hat. Zu wiinschen wére eine Untersuchung
der polnisch-russischen Nachbarschaft, da die Beziehungen Polens nach Osten
in stdrkster Wechselwirkung gestanden haben zu denen nach Westen und noch
heute stehen.

Essen Fritz Gause
Sudetenland. Ein Hand- und Nachschlagebuch iiber alle Siedlungsgebiete der

Sudetendeutschen in BShmen und Mihren/Schlesien. Holzner-Verlag, Kit-
zingen 1954. 208 S. DM 6,50.
Das vom Gottinger Arbeitskreis herausgegebene Nachschlagewerk stellt das
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sudetendeutsche Gegenstiick zu dem bereits frither herausgegebenen Handbuch
»Ostdeutschland” dar. Unter der Schriftleitung von K. O. Kurth wurden von
finf Mitarbeitern die wichtigsten Angaben iiber das frithere Siedlungsgebiet
der Sudetendeutschen zusammengetragen. Dabei wird unter Sudetenland das
geschlossene deutsche Sprachgebiet und das Gebiet der deutschen Sprachinseln
in Bohmen und Mé&hren-Schlesien verstanden. Gertrud Resch at bearbeitete
die Kapitel {iber GebietsgroBe und Bevélkerung, wobei sowohl tschechoslowa-
kische Statistiken von 1930 bis 1938 als auch die Engebnisse der deutschen
Volkszdhlung von 1939 verwendet wurden. J. Werdecker gibt eine landes-
kundliche Beschreibung und H. Marzian stellte die wichtigsten Daten zur
Geschichte Bohmens und Méihrens und der Sudetendeutschen zusammen,
wobei auch die Nachkriegsentwicklung 1945—1954 Dberiicksichtigt wurde.
H. Altrichter gibt einen Uberblick iiber die deutsche Geistes- und Kultur-
geschichte in Béhmen und Mihren-Schlesien. Diesem Kapitel schlieBt sich ein
weiteres mit Kulturstatistiken an. Hier sind Angaben iiber das Schulwesen
sowie Biichereien, Archive, Museen, Theater und die Presse der Sudeten-
deutschen in ischechischer wie deutscher Zeit zu finden. Den Schlufl bilden von
R. Polzer zusammengestellte Angaben iiber die sudetendeutsche Wirtschaft.

Die Verédffentlichung ist insofern besonders zu begriifien, als hier eine grofie
Menge statistischer Angaben iiber das Sudetendeutschtum zusammengetragen
wurde, die heute durchaus nicht iiberall greifbar sind. Das Handbuch ist
daher nicht nur fiir solche Beniitzer von groBem Wert, die sich iliber die
fritheren Leistungen der Sudetendeutschen und deren alte Heimat unterrichten
wollen, sondern es bietet auch denen willkommene VergleichsmaBstibe, die sich
mit der neuestens Entwicklung in der Tschechoslowakei nach der Vertreibung
ihrer deutschen Bewohner beschiftigen.

Marburg a,d.Lahn Rudolf Urban
Milada Souckova, The Czech Romantics. Mouton, 'S-Gravenhage 1958. 168 S.

(Slavistic Printings and Reprintings 17.) Geb. F 15,—.

Zweck des Buches ist, wie es im Vorwort heifit, einem besseren Verstindnis
tschechischer Kultur und Literatur in der westlichen und besonders in der
englisch sprechenden Welt den Weg zu bereiten. Dieses Ziel bestimmt natur-
gemil die Art der Darstellung. Die Viin mufl Details bringen, die dem ein-
heimischen Leser bekannt sind, mul aber andererseits die Darstellung der
Epoche auf einige Hauptgestalten zusammendriéingen, und sie mufB schlieGlich
ihren Gegenstand durch stindige Hinweise auf Parallelerscheinungen der
Weltliteratur oder auf Vorgéinge der Gegenwart begreiflich zu machen suchen.
Sie entledigt sich ihrer Aufgabe mit viel Geschick, weil zudem fesselnd zu
erzdhlen — und man bedauert, daB es kein #hnliches Buch in deutscher
Sprache gibt. In der Anlage der Arbeit sind die Grundkonzeptionen Arne
Novaks sichtbar, aber dariiber hinaus wversucht Milada Soutkova mit den
Mitteln, die der modernen literarhistorischen Forschung zur Verfligung stehen,
Personen und Werke tiefer zu begreifen. Die tschechische Romantik sieht die
Viin verkérpert in ihren fraglos bedeutendsten Vertretern Macha, Erben und
BoZena Némcova, die aber untereinander wiederum grundverschieden sind:
Macha, der einsame S&nger, gepragt von dem Grauen vor der kosmischen
Leere und dem hinter jeglicher Existenz lauernden Nichts, Erben, Sammler





